A coca de Betanzos

CLODIO GONZALEZ PEREZ*

En Galicia houbo varias cocas, das
que actualmente s6 quedan dudas: a de
Redondela e a de Betanzos. A primeira,
agds algins anos do século pasado, non
hai constancia de que deixase de sair
dende a Idade Media. Pola contra, a be-
tanceira morreu a finais do século XVIII
¢ volveu a renacer hai ben poucos anos.
Unha sae o dia do Corpo de Deus; a ou-
tra pola festa de San Roque, 0 16 de agos-
0.

Féra das nosas fronteiras ainda se po-
den olla-las de Granada que, anque éde
feitura moderna, segueu conservando o
costume de levar sobre as sdas costas
unha figura, que antano eraa Virxe -que
ia pisando las cervices de la Sierpe Pytho-
nisa (1)-. No 1983 estivemos na capital
andaluza, e sobre a tarasca destacaba
unha figura feminina representando a
unha das componentes do grupo musico-
vocal "Las Vulpes", do que fora moi cri-
ticada a sda actuacién na television po-
las obscenas letras das cancions. En Jaén
perdeuse a figura tradicional, e no seu lu-
gar sacan unha dun xigantesco lagarto,
que lembra un lendario feito ocorrido hai
centos de anos na cidade (2). A patum de
Berga (Barcelona) en nada semella s
demais, pois trdtase dun fantastico ani-
mal de longo pescozo —como unha xira-

fa— que bota labaradas e fume pola boca.
Terrible e feroz € a cuca-fera de Tortosa
que xa existia en 1457, da que se conta
que tina que xantar tédolos dias tres ga-
tos e tres nenos. Agora sO sae no mes de
setembro, polas festas de la Cinta (3).

Na mesma lifia do Mino achase
Mongio. Nesta vila tédolos anos se cele-
bra o combate entre a coca € San Xurxo.
E un dos poucos —senén o \nico— que
queda, pois de semellante xeito eran ven-
cidas as de Redondela e mesmo a de Be-
tanzos, como axifia comprobaremos. En
Portugal hai varias documentadas, entre
as que lembramos as de Lisboa, Evora,
Coimbra, Porto, Braga, Penafiel,
Setabal, Guimaraes, etc.

No Estado Espanol foi sonada a de
Madrid que, a diferencia das deméis que
conecemos, tédolos anos era distinta,
saindo a concurso publico o seu deseio
e construccion. Por sorte, no arquivo mu-
nicipal gardanse 57 destes apuntes, den-
de 1656 a 1770 (4). Da de Toledo — que
anque a deixaron de sacar consérvase do-
cumento grafico de como era ultimamen-
te —, sdbese que antano levaba sobre as
costas unha figura de muller, que vina a
ser Ana Bolena. Noticias tamén se tefien
das de Sevilla, Cadiz, Tudela, Segovia,
Donostia, Lleida, Astorga, Leon, Solso-
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na, Cervera, etc.

Entre as desaparecidas salientan va-
rias francesas: como la Grouille de Metz,
que venceu o bispo Cremenzo; a Grand-
Goule de Poitiers, que derrotou o tamén
bispo Hilario; la béte Saint-Loup de Ba-
yeux, que foi prohibida o 25 de abril de
1728 polo bispo da diGcese, por ser unha
figura indecente (5); e, sobre todo, a ta-
rasque ou tarasco de Tarascon, que vencia
anualmente Santa Marta, e da que dicia
humoristicamente en 1872 o escritor
Alphonse Daudet, no seu Tartarin de Ta-
rascon, de que nesta vila todos eran ca-
zadores, dende o mdis grande ata o mais
cativo: A caza € a paixdn dos tarascone-
ses, e éo dende os tempos mitoloxicos en
que a Tarasca facia das suas nas lagoas
da cidade e os tarasconeses organizaban
batidas contra ela.

A pesar de que o dia principal era o
do Corpo de Deus, as cocas podian an-
dar por outras datas do ano, sobre todo
nas festas importantes e por algin acto
fora do normal. En Santiago de Compos-
tela, A Coruna e Betanzos, sacibanas
tamén por San Roque, 0 16 de agosto.
Polo que se refire a actos importantes,
hai constancia de que a de Santiago foi a
recibir en 1570 6 arcebispo Ferndndez
Valtodano; e a da Coruna, 4s primeiras
monxas capuchinas, en 1683.

En cada vila ou cidade habia un gre-
mio encargado de construila, arranxala e
andar con ela. Obriga que non sempre
aceptaban gustosamente, pois ocasiona-
ba gastos que tinan que pagar entre todo-
los confrades. Ademdis nonsempre habia
persoas dispostas a andar con ela, por es-
tar socialmente mal considerado e,
tamén, porque se exponia a levar unha

pedrada ou un trancazo de algin espec-
tador que, inconscentemente, trabucaba
o simbolo polo simbolizado, é dicir, a
coca polo demo que representaba, como
exponian —coidamos que un pouco esa-
xeradamente- os de Santiago de Com-
postela coa fin de que fose suprimida: de
manera que solo sirve este espectdculo de
un atraimiento de la xente menos culta y
vulgar a la irrision y griterfa con tal inde-
vocion e irreverencia a la Divina magestad
y Sagradas imdgenes de Maria Santisima
y mds santos que van en ellas, sino de una
concurrencia grande de muchachos, que
acuden al propio fin con piedras y palos
que tiran y dan a las personas que la con-
ducen y acompanan, vituperdndolas con
dicterios y palabras indignas, de que resul-
ta y tiene resultado varias veces graves
danos de roturas de cabezas, dislocaciones
de brazos y otras considerables heridas, y
de que algunas de ellas estuvieran en
gravisimo riesgo de la vida... (6). En Pon-
tevedra, segundo conta o P. Sarmiento a
mediados do século XVIII, eran de lonxe
da vila, mesmo de Soutelo de Montes ou
Cerdedo:

o que leva a Coca
sempr’é de Soutelo
de Montes, e a veces
évos de Cerdedo (7).

Mal que ben as cocas foron tirando
deica os ltimos anos do século XVIIL. O
22 de febreiro de 1777 Carlos I11I, en con-
testacion a unha "representacion” do bis-
po de Plasencia, asinou unha real cédula
pola que non se permitian varias mani-
festacions populares, as mdis delas her-
dadas da Idade Media, coma os Discipli-

(5) LALORE, Ch.: "Le Dragon -vulgairement dit Chair-Salée— de Saint Loup évéque de Troyes. Etude
iconographique”, Annuaire administratif, statistique et commercial du départament de L'Aube, 51, 1877, p.

150.

(6) PEREZ COSTANTI, P.: Notas viejas galicianas, 11, Vigo, 1926, pp. 97 ss.

(7) FILGUEIRA VALVERDE, X.: "O remate inédito das coplas galegas de Fray Martin Sarmiento”, Cua-
demos de Estudios Gallegos, XXIX, Santiago de Compostela, 1974-75, p. 14.
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Xodn Infante sentado sobre unha das chepas. Debuwxo de Alfredo Erias (1981).

nantes, Empalados, ni otros especidculos
semejantes, que no sirven de edificacion, y
pueden servir a la indevocion, y al desor-
den en las Procesiones de Semana Santa,
Cruz de Mayo, Rogativas, ni en ofras algu-
nas... Pero como non se nomeaba a coca
especificamente, varios concellos apro-
veitaron para seguir obrigando 6s gre-
mios a andar con ela, non desistindo do
empeio ata que o Real Consejo dictou
novas disposicions prohibindo esta clase
de figuras procesionais.
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A COCA DE BETANZOS

Igual que outras vilas e cidades, e coa
mesma fin simbdlico-relixiosa, perante
séculos percorreu as rias betanceiras
este mitico dragdn, cofiecido tradicional-
mente por "camelo”. Chegou ata os alti-
mos anos do século XVIII, pero dende
entén desapareceu co gallo das prohibi-
tivas disposicions oficiais, non resurxin-
do ata hai poucos anos, en que foi instau-
rada de novo. iOxald lle sexa duradeira
esta segunda vida!.




I. éUn ou dous dragéns procesionais?

Anque nun principio poidérase pen-
sar en que a coca e o0 camelo eran figuras
distintas, documentalmente comprobase
que € a mesma: no ano 1653 os confrades
do gremio do mar dirixironse 6 correxi-
dor para que fixese cumprir unha senten-
cia anterior por la que se declaré que la
dha. figura del CAMELLO no abia de in-
quietar la vispera ni el dia del Corpus a las
insignias de la dha. cofradia del Sr. San
Miguel, sino que abia de andar por la ciu-
dad sin dependencia ninguna nuestra... A
siplica foi tida en conta, € na festa do
Corpo de Deus do devandito ano un es-
criban certificaba: Asistl a las visperas de
la festividad del Cuerpo de Cristo en la pro-
cesion a que salio la danga de los marean-
tes y salié la coca de los ¢apateros. Y tam-
bién asisti a la procesion solemne del
mismo Sr. en donde salié dha. figura de
coca y danga arcos de los pescadores,
apostoles y las figuras e insignias acostum-
bradas, en tal dia doce de Junio de este ario
en que cayo dha. festividad. Y entre las dos
cofradias de San Miguel y San Pedro no
hubo ni sucedio lo que el ario pasado, que
era que la de San Pedro queria tener den-
tro del atrio de Santa Maria, la coca, con-
tra boluntad de los danzadores de San Mi-
guel, y ellos y su mayordomo, decian deber
de tenerla fuera y dejarles libre el soportal
de la puerta principal de dha. iglesia, que
ansi era uso y costumbre (8).

Do que se deduce:

a) Que o camelo e a coca eran a mes-
ma cousa, pois mentres que no primeiro
texto figura como camelo, denominacioén
local, no segundo, daselle a xeralizada de
coca. Isto quere dicir que en Betanzos
esta figura procesional recibia 0o nome de
camelo quizais polas chepas que tina.

(8) PEREZ COSTANTI, P.: Obr. cit., pp. 111 ss.

Con nomes locais tamén se cofiecian (ou
ainda conecen) as de Ribadavia (a be-
cha), Jaén (el lagarto), Bayeux (la béte
Saint-Loup), Metz (la Grouille), Poitiers
(a Grand-Goule), etc.

b) Que a coca era moi barulleira,
meténdose -"inquietando"- cos demais
gremios. O 20 de xuiio de 1441, os de Ou-
rense acordaron, polo mesmo motivo,
que o jogo da QOQA que andase aalende
das confrarias de San Sebastidn e de San
Migeel, junto con a confraria dos carnigey-
ros, por que a dita COQA hé escandallosa

(9).

II. As primeiras testemunas.

Non diremos nada da sua orixe por-
que, 0 mesmo que as demais irmds, sabe-
se cal €, pero o que se descofiece € cando
se empezou a celebra-la festa do Corpo
de Deus en Betanzos. De seguro, que 6
mesmo tempo ou poucos anos despois
surxeu a coca como antagonista proce-
sional de cardcter negativo, feito comin
a toda a cristiandade.

A referencia documental mais antiga
de que temos noticia —polo de agora—
data do ano 1596, e procede das orde-
nanzas do gremio dos zapateiros. Por se
serve de algo, para deducir hipotetica-
mente que a coca naceu cando se formou
esta asociacion artesanal, anque non tivo
por que ser asi, algun historiador ten dito
que foi fundado en 1393 (10). O que si é
certo, € que xa se consideraba costumbre
antigua, polo que se supon que contase
con moitos anos de existencia. No capitu-
lo séptimo das devanditas ordenanzas,
consta: Yien, por quanto la dicha cofradia,
segtin la dicha costumbre antigua y lo que
nuebamente sea reformado, suele sacar en

(9) FERRO COUSELO, X.: A vida ¢ a fala dos devanceiros, Escolma de documentos en galego dos séculos

Xl ao XVI, Galaxia, Vigo, 1967, 11, p. 145.

(10) MARTINEZ SANTISO, M.: Historia de la ciudad de Betanzos, 1, Betanzos, s.a. (1892), p. 270.
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Fig. 2.- A actual coca de Betanzos sae sé o dfa de San Roque, 16 de agosto (1990).

la dicha prozesién de Corpus Cristi layma-
gen del vienabenturado apéstol San Pedro
en sus andas y bien compuesto, con quairo
hombres y otros quatro cofrades que ban
junto a ella con quartro blandones de zera,
enzendidos, y mas la figura de un CAME-
LLOYy dos justadores y un tablero de juego
con dos jugadores y un rey y un alférez y un
pajey caballero con sus hombres de guar-
da, armados, y otros personajes, hordena-
mos que el mayordomo y vicarios de la di-
cha cofradia sean obligados a hacer dorar
y pintar todas las vezes que fuere nezesario
la dicha ymagen y lo mesmo el dicho CA-
MELLO y tablero...

Moi interesante para o0 tema gue nos
ocupa € o capitulo 23, pois por el sdbese
que dentro da figura ia un home, que era
o encargado de moverlle a cabeza e, su-
ponemos, de abrirlle e fecharlle a boca.
Isto mesmo —ainda que o normal € que 0
faga un neno-, segue vixente en Redon-
dela, que turra por unha cordela para
abrirlle a boca e facerlle bate-los dentes,
dando asi mais impresion de ferocidade.
Non debia haber moitos pretendentes
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para tal cometido. A mostra esta en que
foi nomeado un muineiro, admitindoo
ademais como confrade. E de supoier
que, de desexalo, primeiro seria un zapa-
teiro. O non haber quen quixese andar
coa coca foi un problema que se deu non
s6 en Betanzos, senon tamén noutras po-
boaci6ns. Como queda ollado, a de Pon-
tevedra soiana levar vecinos de Soutelo
de Montes (Forcarei) ou Cerdedo, o que
indica a pouca aceptacion do cargo, nin
pagando ben: Yien, por quanto al presente
estd recibido por cofrade y admitido en di-
cha cofradia a Bieito Ferndndez, molinero,
con obligacion que los dias de la vispera y
dia de Corpus Cristi de cada un ano, du-
rante su vida, aya de andar dentro de la fi-
gura del camello haciendo menear y jugar
con la cabeza, y podria ser que en alguno
de los dichos dias esté enfermo y no pueda
serbir o que quando se fallezca no aya otra
persona que con la dicha obligacion quie-
ra entrar por cofrade, sin embargo que los
dichos dias le dan de comer a costa de la
dicha cofradia y seria mucha falta, atento
lo qual, ordenamos que estando enferno




alguno de los dichos dias el sobredicho y | corpo tirase & forma de grande serpe ou

no hallando, después de su fallecimiento,
otra persona que con la dicha obligacion y
cargo quiera entrar por cofrade, hordena-
mos que en tal caso el mayordomo della,
a costa de los vienes de la dicha cofradia
pueda alquilar un hombre que sea abil
para lo susodicho y dalle en cada uno de
los dichos dias tres reales y no mds cada
ano porque no haya falta, y esto por tener
la tal persona mucho trabajo en lo susodi-
cho (11).

I11. A figura da coca

Guidndose polas pequenas descrip-
cions que se fan en algins documentos
da época —en particular no pleito que tivo
lugar no ano 1765 entre o maordomo Pe-
dro de Prado e o ferrador Lopez Mora-
les, do que se trata mdis adiante—, Alfre-
do Erias reconstruiu en debuxo a coca
betanceira. Segundo deduce o devandito
autor, era flexible e levabana catro mo-
zos que fan debaixo, de xeito semellante
Os dragéns chineses e xaponeses. Sobre
unha das chepas sentdbase Xodn Infan-
te, personaxe lendario do que se descone-
ce a orixe e mesmo o significado real, que
algin historiador local identificou co rei
Enrique IL

Pero non sempre foi asi, pois nas de-
vanditas ordenanzas do gremio dos zapa-
teiros, de 1596, capitulo 23, consta que
habia un muifneiro encargado de ir den-
tro de la figura del camello haciéndola me-
near y jugar con la cabeza, polo que de-
ducimos que o corpo fose rixido, igual ou
semellante 6 actual de Mongao (que lle
xira a cabeza), pois a de Redondela non
abre mdis que a boca. O normal € que o

dragon, con das, rabo afiado, poutas, etc.

Tamén € corrente ir sobre ela unha fi-
gura humana. Xa ollamos como ainda se-
gue en Granada. E levdrona tamén a de
Toledo, e, aqui en Galicia, a da Coruna
sobre a que ia un xudeu ou fariseo, do
que non se sabe 0 nome popular, pero €
de suponer que o tivese (12).

A que sae agora non conserva nada da
feitura tradicional, pois nin move a cabe-
za, nin vai sobre ela Xodan Infante.

IV. A loita con San Xurxo.

Na vila portuguesa de Mongéao ainda
tédolos anos o cabaleiro San Xurxo ven-
ce 6 fero dragén. O guerreiro simboliza
0 Ben, xa que € o representante de Deus,
mentres que a coca 0 Mal, o demo. Fo-
ron moitos 0s pobos onde se executaba
esta loita ritual dende antigo, pero en to-
dos se perdeu no percorrer dos séculos.
A sua orixe seguro que esta nun auto sa-
cramental medieval, que se representa-
ba dentro das igrexas ou nos adros.
Compre ter en conta que San Xurxo aca-
dou sona co gallo das Cruzadas a Terra
Santa pois, 0 mesmo que o ap6stolo San-
tiago, as lendas piadosas refiren que o
ollaron loitando nas batallas a favor dos
cristians e contra os mahometanos, como
na de Antioquia, 0 ano 1098. Dende que
Ricardo Corazén de Leén lle dedicou
unha igrexa, o seu culto espallouse por
toda Europa. Pero a lenda da loita co
dragdn € un engadido posterior, quizais
xa do século XIII (13).

En Redondela o combate tina lugar
no eirado que habia diante do convento
das monxas xustinianas, agora converti-

(11) Gregorio Edreyra, fiscal que ha sido de la cofradia y gremio de San Pedro, conira Blas de Otero... Arquivo
Municipal de Betanzos, "gremios”, fs. 53v-60r. Tamén, VALES VILLAMARIN, F.: Temas brigantinos. La
cofradia gremial de los zapateros, A Coruiia, 1981, p. 44.

(12) Pedro de Barueito mayordomo de la Cofradia de nuestra Seriora del Portal con el Corregidor de esta Ciu-
dad..., Arquivo do Reino de Galicia, 17.768, ntim. 33.

(13) Cf. GIBSON, H.: "Saint George for Everyone", Aramco World Magazine, Nov.-Dec., 1971. H. HOR-
TON, A.: "The real St. George", Sunday Times Magazine, Londres, abril, 1975.
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Fig. I1I.- O mesmo que a de Redondela, da coca betanceira xa ninguén fuxe. A mostra
témola neste rapaz que mete a cabeza dentro da siia boca para ollarlle as "tripas”.

do nun no de estradas.

A de Betanzos tamén se encaraba
anualmente con San Xurxo €, 0 mesmo
que as demais, sempre remataba vencida
polo cabaleiro. Coidamos que se perdese
no século XVII ou xa antes, pois 0 histo-
riador Pedro de Santa Maria Romai, fala
como algo pasado que se fixo noutros
tempos. Estamos de acordo co que di 6
comezo, pero non coa fabula que segue
logo sobre o apelido Vara: En esta ciu-
dad de Betanzos atin falta notar otra cosa
relativa a lo que sucedia el dia de Corpus,
y era: En medio de la procesion del vispera
iba uno vestido de cota, y morrién a caba-
llo, y con lanza en mano: en cierto paraje
aguardaba uno, que llevaba la figura de
una serpiente (lldmase tarasca) y al pasar,
heria con la lanza esta figura: lo que repre-
sentaba a San Jorge, cuando maié la ser-
piente que hacia estragos en la gente: Yo
considero que aunque este hecho consta
de la vida del santo, que en esta ciudad

tuvo su altar y dicen componia el gremio
de cortadores, que hoy no hay, ni le hubo
segun noticia; pero lo mds cierto es (a mi

| parecer) que inmediato a esta ciudad hay

un lugar que llaman Xerpe, y mds abajo de
este lugar hay otro lugar bastante dilatado
que llaman Carana. Pudo suceder, y me
parece mds probable, que uno del apellido
de Vara, que hoy conserva (segiin dicen)
fue el que martd este animal en aquel sitio,
y de aqui vino el quedar esta represenia-
cion (14).

Ainda que pertencente 6 campo dos
mitos, o frade pregador Pedro de Santa
Maria non di nada féra do que se consi-
deraba normal na sua €época, € mesmo
agora a nivel popular, 6 afirmar que o
dragén poderia ser unha serpe xigante
que vivia nos arredores de Betanzos, pois
da coca de Redondela contase que tina a
stia morada na ria de Vigo e que foi ven-
cida por varios marifeiros; da portugue-
sa de Mongdo, que se refuxiaba nas au-

(14) Compendio historial de Galicia, con anotaciéns de M.A. de Verin Pérez Seixas, folletén de El Libredon,

Santiago de Compostela, 1886-7, p. 129.
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gas do Miio; da tarasque de Tarascon,
que andaba polas augas do Rédano...

V. Xodn Infante

O mencionado historiador Pedro de
Santa Maria que, como xa se dixo, es-
cribia no século XVII, 6 falar das agru-
paci6ns artesanais betanceiras, di: El gre-
mio de los zapateros tenia obligacion de
presentar una estatua a caballo de un ca-
mello con daga, armas, eic. Esto represen-
taba al Rey D. Enrique, que concedid el
privilegio de ciudad... (15).

Coidamos que non estd no certo pois,
agas cando vai a Virxe, e nestes casos ¢
como vencedora da coca, o normal € que
leve sobre as stias costas un personaxe de
caracter negativo, "compaieiro” —por de-
cirlle de algiin xeito—da figura do dragon.
Sobre a de Toledo ia Ana Bolena, repre-
sentando a herexia anglicana. A actual
de Granada leva a figura dun personaxe
que se distinguiu 6 longo do ano por
algtn feito considerado malo.

Non queremos aventurarnos a facer
hipGteses sobre quén foi Xoan Infante,
pero poidera tratarse de algin persona-
xe negativo, ou considerado como tal,
ainda que non o fose. Non esquezamos
que a da Corufia era unha figura que re-
presentaba a un xudeo ou fariseo, polo
que tampouco poderia estranar que en
Betanzos tamén fose, tendo en conta 0
que escribe o historiador local Martinez
Santiso, que di que noutros tempos a coca
se dirigia a las casas de las personas tilda-
das de practicar el culto judaico, y hacia
signos y actos despreciativos, que consti-
tuia para la gente de aquel tiempo una di-
version muy agradable (16).

(15) Idem.
(16) Obr. cit., p. 318.

V1. Epilogo

Moi interesante, para saber como se
desenvolvia a procesion do Corpo de
Deus betanceira e, 6 propio tempo, 0 pa-
pel do "camelo” e de Xoén Infante, son
as declaracions das testemuias da que-
rela presentada en 1765 ante a Real Au-
diencia de Galicia por Pedro de Prado,
maordomo da confraria de San Pedro dos
zapateiros, contra o ferrador Lopez Mo-
rales, por negarse este a darlle descanso
e bebida 4 comitiva, como viia sendo de
costume. E de sulifa-la descripcion que
se fai do "camelo”, que o levaban catro
mozos, € sobre o que ia a figura: La co-
fradia de el apéstol San Pedro la solemni-
zan y componen el gremio de los maestros
de obra prima que hay en esta ciudad, con
su maiordomo, bicarios y cofrades, y estos
tienen, se hallan y hallaron y lo estubieron
sus anttezedenttes en la regalia y posesion
de sacar en la prozesion de Corpus Christi
la celebrada y memorable figura de Juan
Ymfanite a cauallo en otra de un camello
que lliewan sobre costillas quattro truanes
o palanquineros alquiladosy admas de ello
ba una persona que haze papel de rey; llie-
ba su paje, quattro guardias y otros que
xuegan doblones en espezia de tal moneda
en que se demuestra el aparato, hostentta-
zidn, rigueza y soberbia de vn opulentto
monarca, discurso mobido para tan plau-
sible dia. Todos ban en la prozesién de-
lantte la ymagen de el patrén San Pedroy
al salir por la Puerta de la Villa, que mira
al Campo de San Roque de estta referida
ciudad, se endereza dicha prozesion a la
yglesia capilla de el santo, donde entra el
Santisimoy antremientras se cantta el Tan-
tum ergo, se segrega de dicha prozesion di-
cha figura de Juan Ynfantte, rey, paje, guar-
dias y dobloneros xugadores y se enderezan
todos a la casa en que habitta Félix Lopez
Morales, errador, y Maria Blarca, su mu-
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ger; de llegados que son a ella, se arrima
dicho Juan Ynfante y camello a la puertta
de la cavalleriza; este buelbe el anca y en
senal de lozania, o por ceremonia, da tres
golpes o culadas en la referida puertta y de
asi executtado, suben arriua todos los que
le acomparian, jun-ttamentte con el obs-
tenttoso farsantte rey, paje, guardias y ju-
gadores hasta entrar en la sala; en ella se
pone vha cama para que el finjido monar-
ca descanse y por si tiene sede y los que le
acompanan, se le pone vna salbilla con sus
basos, vn xarro de estafio, vna taza para
beber y vna sella con agua fria, si bien que
desta nunca les bio tirar sorbo sino al bino
en todas las ocasiones que ha bisto pract-
ticar esta posesion y se obserbé asi concu-
rriendo con las cosas referidas desde la
acordanza de el que declara, sin que en ello
olese poner ni pusiesen enbarazo alguno el
referido Félix Lopez Morales y su muger,
antes bien, lo practticaban con mucho gus-
to y celebridad, hasta la funcion de el dia
seis de junio de estte presente ano que, o
fuere por persuazion a ymflujo de hémulos
o por su mero anttojo, bolunttaria resisten-
zia y perturbazion, habiendo llegado a la
puertta de la casa de dicho Félix Lopez di-
cho dia seis el Juan Ymfante, rey y mas co-
mitiba a continuar su posesion, descansar
y refrescar mienttras no hazia regreso la
prozesion desde dicha capilla de San Ro-
que, bajé alapuertadedicha casala Maria
Blanca, muger de el menzionado Félix con
vn palo en la mano amenazando que no
enttrasen en la casa, y como se la procura-
se persuadir a que dejase la tema y se acor-
dase de la posesion que haufa y sabia, no
fue posible contenerla, anttes bien, enzen-

dida en mds cdlera y enderezdndose al po-
bre de Juan Ymfanute, le tiré vn palo tan
bien dado que el referido Juan Ymfante se
quedo en Juan Tumbado; bajé a esto el
Félix Ldpez y poniéndose en la puerta con
vn sable desnudo en la mano amenazaua
de muerite al que se attrebiese a enttrar,
con lo que sin hazérseles ninguna ofensa a
ninguno de los dos, marido y muger, de
obra ni de palabra, se retiraron con dicho
Juan Ymfante, rey, sin hauer descansado,
paje y guardias, sin refrescar, porque no
subieron arriua ni hubo cama, sella, basos
y mas que queda referido, conque consi-
guieron salirse por enttonzes con la pertur-
bazion ynttentada...

Case seguro que foi este ano de 1765
o derradeiro en que o "camelo” tentou de
toma-lo tradicional refrixerio, pois a
Real Audiencia dictou sentencia im-
ponendo perpetuo silencio no asunto
(17).

A coca debeu seguir ata que en 1777,
ou nos anos seguintes, desapareceu para
sempre, tendo en conta a real cédula de
Carlos 11l e, para o caso particular dos
concellos que non estaban de acordo coa
supresion, outras disposicions posterio-
res dadas a peticion dos gremios.

A diferencia das demdis poboaciéns,
Betanzos recuperou hai uns anos a coca.
Ainda que a feitura non € a tradicional,
ninguén nega a importancia deste feito.
O caso esta en que bote moitos anos, pois
agora carece do seu simbolismo secular,
polo que a ninguén mete medo na proce-
sion, anque si chama a curiosidade de to-
dos, en particular dos visitantes. 4

(17) La cofradia de San Pedro, inclusa en la yglesia parroquial de Santa Maria del Azogue, de la ciudad de
Vetanzos, y Pedro de Prado, con Félix Lopez Morales, Maria Blanca, su muger..., Arquivo do Reino de Galicia,

13.645, nim. 58.
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